
WALLY 
-PER MOTIVI STRUTTURALI LA LIBRERIA

DEVE ESSERE SEMPRE FISSATA A MURO.

-DUE TO STRUCTURAL REASONS THE BOOKCASE

HAS ALWAYS TO BE FIXED TO THE WALL.

-POUR RAISONS STRUCTURELLES LA VITRINE

DOIT ETRE TOUJOURS FIXEE AU MUR.

-WEGEN STRUKTURELLEN GRUNDEN,DIE VITRINE
MUSS AM WAND BEFESTIGT WERDEN.

-DEBIDO A RAZONES ESTRUCTURALES ,LA
ESTANTERIA TIENE QUE SER FIJADA SIEMPRE
A LA PAREO

• AWERTENZE:
1/NON POSIZIONARE MAI LA LIBRERIA IN ORRIZZONTALE O IN 
SOSPENSIONE. 
2/UTILIZZARE LO SCHIENALE E NON I FIANCHI PER SPOSTARE 
O ALZARE LA LIBRERIA. 
3/PULIRE SOLO CON PANNO UMIDO (NO SOLVENTl,ECC.) 

I-POSIZIONARE LA LIBRERIA.METTERLA IN BOLLA REGOLANDO I 
PIEDINI CON LA CHIAVE A BRUGOLA TRAMITE I FORJ POSTI SULLA 
BASE. 
2-SEGNARE CON Ut-1'1 PUNTA IL MURO TRAMITE 14 FORI POSTI IN 
ALTO E IN BASSO DELLA SCHIENA 
3-SPOSTARE LA LIBRERIA.FORARE IL MURO NEI PUNTI SEGNATI 
E INSERIRE I TASSELLI (FISCHER). 
4-RIPOSIZIONARE LA LIBRERIA DOPO AVERLA RIMESSA IN BOLLA 
FISSARLA A MURO E COPRIRE LE vm CON GLI ADESM. 
5-NEL CASO 012 O PUJ' LIBRERIE ACCOPPIATE A PARETE PER 
OTTENERE UN PERFETTO ALLINEAMENTO FORARE I FIANCHI DEI 
RIPIANI CORRISPONDENTI CON UNA PUNTA DI DIAMETRO 3 E CON 
L'APPOSITA DIMA,SUCCESSIVAMENTE INSERIRE I PERNETTI 
CILINDRICI E ALLINEARE LE LIBRERIE (f,g.8}. 
&-NEL CASO DI ACCOPPIAMENTO DI LIBRERIE SCHIENA CONTRO 
SCHIEWI UNIRLE TIRAMITE LE APPOSITE VITI (flg.C). 

eWARNINGS: elNSTRUCCIONES: 
1/DO NOT PLACE THE BOOKCASE HORIZONTALLY OR HANGING 1/NUNCA SE OEBE POSICIONAR LA ESTANTERIA HORIZONTAL O EN 
2/TO LIFT OR MOVE THE BOOKCASE USE THE BACK ANO NOT THE SIOE. SUSPENSION 
3/CLEAN 1T ONLY WITH A WET CLOTH (00 NOT USE SOLVENTS OF ANY 2/PARA MOVER Y LEVANTAR LA ESTANTERIA NO SE OEBEN UTILIZAR 
KINO), LOS LADOS SINO EL RESPALOO. 

3/LIMPIAR CON UN PAFIO HOMEDO (NO CON SOLVENTES} 

1.POSmON THE BOOKCASE,LEVEL 1T REGULATING ITS FEET WITH THE 1-NIVELAR LA ESTANTERJA.REGULANOO LAS PARAS CON UNA LLAVE 
ALLEN WRENCH THROUGH THE HOLES ON THE BASE. ALLEN A TRA\ltS DE LOS ORIFICIOS QUE SE APRECIAN EN LA BASE. 
2-MARK THE WALL ACCOROING TO THE 4 HOLES ON THE TOP ANO ON 2-HACER OOS MARCAS EN LA PAREO CON LA BROCALA BRDCA TIENE 
THE BOTT� Of THE BOOKCASf'S BACK. QUE PASAE POE LOS DO ORIFICIOS QUE SE APRECIAN EN LA PARTE 
3-MOVE THE BOOKCASE ANO ORILL THE WALL WHERE MARKED ANO SUPERIOR DEL RESPALOO. 
APPtY THE DOWELS. 3-0ESPI.AZAR LA ESTANTERIA. TALADRAR LA PAREO EN LOS PUNTOS 
4-RE-POSITION THE BOOKCASE AFTER LEVELLING 1T ANO FIX IT TO THE CORRESPONOIENTES A LA MARCAS REALIZADAS .ENCAJAR LAS 
WALL.COVER THE SCREWS WITH THE PROVIOEO STICKERS. ESPIGAS EN LOS ORIFIClOS. 
5-IN OROER TO LEVEL PERFECTL Y 2 OR MORE BOOKCASES,ORILL THE 4-VOLVER A UBICAR LA ESTANTERIA EN SU LUGAR.VOLVER A 
SIOES OF THE SHELVES WITH A POINT DIAMETER 3 ANO WITH THE NIVELARLA Y .ACTO SEGUNDO,SUJETARLA CONTRA LA PAREO Y CUBRIR 
TEMPLATE .AFTERWOROS.APPL Y THE CYLINORICAL PINS ANO LINE UP LOS TORNILLOS CON LOS ADESIVOS. 
THE BOOKCASES (pic.B). 5-EN EL CASO DE 2 O MAS ESTANTERIAS JUNTAS A LA PAREO.PARA 
6-IN ORDER TO PUT TOGETHER 2 BOOKCASES BACK TO BACK A TTACH OBTENER UNA AUNEACION PERFECTA HORADAR LOS LADOS DE LOS 
THEM \VITH THE PROVIDED SCREWS (pic.C}. ESTANTES EN CORRESPONDENTES CON UNA PUNTA DE DIAMETRO 3 

.HINWEISE: 
1/0AS BUCHREGAL NIE AUF DER HORIZONTALSEITE STELLEN UNO NIE 
AUFHANGEN. .. 
21\JM DAS BUCHREGAL ZU BEWEGEN,NUR DIE RUCKSEITE UNO NICHT 
DIE SEITEN BENOTzEN. 
3/DAS BUCHREGAL NUR MIT EINEM FEUCHTEN TLICH PlfTZEN. 

1-1.tlT EINEM SECHSECKIGSCHLUSSEL OURCH DIE LOCHER AUF DER 
BUICHREGALBASIS; 

Y CON EL ESCANTILLONACTO SEGUNOO,INTROOUCIR LOS PIVOTES Y 
ALINEAR LAS ESTANTERIAS (fig.B} 
&-EN EL CASO DE 2 ESTANTERIAS JUNTAS POR EL RESPALOO UNIRLA$ 
A TIRAVES DE LOS TORNILLOS (llg.C} . 

.INSTRUCTIONS DE MONTAGE: 
IL NE FAUT JAMAIS METTRE LA BIBLIOTHEQUE EN HORIZONTAL OU EN 
SUSPENSION. 
2/POUR DEPIACER LA BIBLIOTHEQUE UTILISER SEULEMENT LE DOS 
ET NON LES COTE$, 
3/NETTOYER SEULEMENT AVEC UN CHIFFON HUMIDE.(PAS USTILESER 
LES SOLVANTS,ETC) 

2-IAARKIEREN SIE DIE WAND DURCH DIE 4 LOCHER AN DEN OBEREN 1-METTRE EN PLACE LA BIBUOTHEQUE,LA METTRE EN BULLE PAR LE 
UNO UNTEREN SEITEN DES BUCHREGALS. REGLAGE DE PETITS PIEDS AVEC LA CLEF EN OOTATION ET LES 
3-VERSCHIEBEN SIE DAS BUCHREGAL UNO BOHOREN SIE DIE WAND TROUS DANS LA BASE. 
WO OIE MARKIERTE PUNKTE SIND.DIE 00BEL IN DIE L0CHER STECKEN. 2-MARQUER AU MUR,AVEC UNE POINTE,LES 4 TROUS QUI SOITT EN 
4-DAS BUCHREGAL WAAGERECHT WIEDER STELLEN.AN DER WAND HAUT ET EN BAS DU DOS. 
FESTSCHRAUBEN UNO DIE SCHRAUBEN MIT OE.N GEGEEIENEN 3-DEPLACER LA BIBUOTHEQUE,PERCER LE MUR DANS LES PONTS 
Kl.EBEBANDERN ABDECKEN. MAROUES ET INSERER LES CHEVILLES (FISCHER). 
5-FALLS SIE 2 ODER MEHRERE BUCHREGALE ZUSAMMENSTELLEN 4-REMETTRE LA BIBLIOTHEQUE EN PLACE APRES L'AVOIR REMI SE EN 
MOCHTEN,BOHRE.N SIE DIE REGALSEITEN MIT EINER SPITZE BOULLE ET LA FIXER AU MUR.COWRIR LES VIS ACEC LES ADHESIVES. 
OURCHMESSE 3.MIT DER GEGEBENE SCHABLONE STECKEN SIE DIE 5-DANS LE CAS DE MONTAGE DE DEUX OU PLUS BIBUOTHEQUES 
Kl.EINE BOLZEN UNO AUFREIHEN SIE DAS BUICHREGALE. APPROCHEES A MUR,POUR OBTENIR UN PARFAIT ALIGNEMENT IL 
6-FALLS SIE DAS BUCHREGAL ROCKEN ZUSAMMENSTELLEN MOCHTEN, FAUT PERCER LES COTES DES ETAGERAS EN CORRESPONDANCE 
DIE GEGEBENE SCHRAUBEN (Bld C.) BITTE VER\VENDEN. AVEC UNE POINTE DE DIAMETRE 3,INSERER LES PETITS PIVOTS 

CYLINDRIQUES ET AUGNER LES BIBLIOTHl:QUES. 
6-DANS LE CAS DE MONTAGE 00S CONTRE DOS,JOINORE LES 
ELEMENTS AVEC LES VIS EN DOTATIONS (f,g.C). 
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PORTATA - CAPACITY - BELASTUNG - PORTEE - PORTADA:

Wally 105 MAX 60kg - Wally 65  MAX 40kg
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UTILIZZARE LO SCHIENALE E NON I FIANCHI PER SPOSTARE O ALZARE LA LIBRERIA 
NON POSIZIONARE MAI LA LIBRERIA IN ORIZZONTALE O IN SOSPENSIONE. 
PULIRE CON PANNO UMIDO (NON UTILIZZARE SOLVENTl,ECC.) 
PER MOTIVI STRUTTURALI LA LIBRERIA DEVE ESSERE SEMPRE FISSATA A MURO. 
IMPORTANTISSIMO: 
MANTENERE SEMPRE LA LIBRERIA A 90° TRA LA SCHIENA E IL BASAMENTO.
IN PRESENZA DI BATTISCOPA OLTRE AD AGIRE SUI PIEDINI REGOLATORI DEL 
BASAMENTO INSERIRE I RELATIVI SPESSORI DI COMPENSAZIONE. 
POSIZIONANDOLI IN CORRISPONDENZA DEI FORI (TRA SCHIENA E PARETE) 
UTILIZZATI PER IL FISSAGGIO A MURO. 

MOVE OR LIFT THE BOOKSHELF THROUGH THE BACK ANO NOT THE SIDES 
NEVER PLACE THE BOOKSHELF HORIZONTALLY OR IN SUSPENSION 
CLEAN ONLY WITH A DAMP CLOTH (DO NOT USE SOLVENTS ETC.) 

DUE TO STRUCTURAL REASONS THE BOOKCASE HAS ALWAYS TO BE FIXED TO THE WALL. 
VERY IMPORTANT: 
KEEP ALWAYS THE BOOKSHELF AT 90° BETWEEN THA BACK AND THE BASE. 
IF THERE IS THE BASEBOARO AOJUST IT BOTH WITH AOJIUSTABLE FEET. OF THE 
BASE ANO THE METAL SPACERS,FIXING THEM IN THE SAME HOLES (BETWEEN 
BACK ANO WALL) OF THE WALL FIXING. 

POUR OEPLACER OU LEVER LA BIBLIOTHEQUE UTILISER LE OOS PAS LES COTES 
NE PLACER JAMAIS LA BIBLIOTHEQUE HORIZONTALEMENT OU SUSPENDUE 
NETTOYER LA AVEC UN CHIFFON HUMIDE (NE PAS UTILISER DES DISSOLVANTS ETC.) 

POUR RAISONS STRUCTURELLES LA VITRINE DOIT ETRE TOUJOURS FIXEE AU MUR. 

TRES IMPORTANT: 
MAINTENIR TOUJOURS LA BIBLIOTHEQUE A 90° ENTRE LE DOS ET LA BASE. 
SI ON A LA PLINTHE ON DOIT REGLER LES PIEDS DE LA BASE ET INSERER LES 
EPAISSEURS •. METTRE LES DANS LES TROUS QU'ON UTILISE POUR LE FIXAGE 
AU MUR. 

UM DAS BUCHREGAL ZU BEWEGEN,NUR DIE RUECKSEITE UNO NICHT DIE SEITEN 
BENUTZEN 
OAS BUCHREGAL NIE AUF OER HORIZONTALSEITE STELLEN UNO NIE ES AUFHAENGEN 
OAS BUCHREGAL NUR MIT EINEM FEUCHTEN TUCH PUTZEN (KEINE LOSEMITTEL BRAUCHEN) 

WEGEN STRUKTURELLEN GRUNOEN,OIE VITRINE MUSS AM WAND BEFESTIGT WEROEN. 
WICHTIG!!!!! 
ZWISCHEN DEM RUCK UNO DEM BASIS DES BUCHREGAL IMMER 90° HAL TEN. 
IN SOCKELLEISTE ANWESENHEIT STELLEN SIE DIE FUSSE DES BASIS EIN UNT STECKEN 
OIE KLEINEN STARKEN AUF OER HOHE VON DEN LOCHERN (ZWISCHEN RUCK UNO 
WANT)EIN .• 

PARA CORRER O LLEVAR LA ESTANTERIA,UTILIZAR EL RESPALDO EN VEZ DE LOS LATERALES. 
NO POSICIONAR LA ESTANTERIA EN HORIZONTAL O EN SUSPENSION 
LIMPIAR CON UNA TELA HUMEDA (NO UTILIZAR SOLVENTES,ETC.) 

DEBIDO A RAZONES ESTRUCTURALES,LA ESTANTERIA TIENE QUE SE FjjAOA SIEMPRE A LA PAREO. 

IMPORTANTE: 
LA ESTANTERIA DEBE SER SIEMPRE A 90° ENTRE EL RESPALDO Y LA BASE. 
EN PRESENCIA DE ZOCALO MAS QUE TRABACAR SU LAS PATAS REGULADORES DE LA BASE, 
INTRODUCIR LOS GROSORES DE COMPENSACION. EN LOS AGUJEROS (ENTRE RESPALDO Y 
PAREO) QUE SE UTILIZA PARA EL ENGANCIO A MURO. 
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